Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisii Dergisi
Kafkas University Journal of the Institute of Social Sciences
Bahar Spring 2024, Sayi Number 33, 1-17
DOI: 10.56597/kausbed. 1389770

Gonderim Tarihi: 12.11.2023 Kabul Tarihi: 05.03.2024

TiTiZ, YUKSEK VE YUKSELMEK KELIMELERININ
ETIMOLOJIiSI UZERINE!

On the Etymology of the Words Meticulous, High and Rising

Hami AKMAN
Dr.; Van Yiiziincii Y11 Universitesi
hamiakman@gmail.com
ORCID ID: 0000-0001-8787-2319
Calismamin Tiirii: Arastirma

Oz Etimoloji kelimesi, Eski Yunancada étiimos ‘“‘gercek” légos “bilgi; mana”
kelimelerinin bir araya gelmesiyle olusmustur. Ger¢ek mana ya da ger¢ek mana bilgisi
gibi bir anlama gelen bu birlesik, Tiirk¢eye koken bilgisi ya da kéken bilimi olarak terciime
edilmigtir. Bir kelimenin gercek ve asil manasina ulasmak ashinda onun kékiine ulagmak
demektir. Tiirkgede bir kelimenin kokiine ulasmanin belli kurallart vardir. Bunlar, kék olan
kelime ile tiirevi arasinda anlam, ses ve sekil bilgisi acisindan uyumun kuvvetli olmasidur.
Tiirkee ile ilgili bugiine kadar bazi etimolojik ¢alismalar yapumistir. Tiirk dilinin ilk
karsilagtirmali etimolojik sozliigii Vambéry'e aittiv; ancak ¢agdas Tiirkgenin etimolojik
sozliiklerden ilk ve en onemlisi Marti Résénen’in Tiirk Dillerinin Etimoloji Sozliigii
Uzerine Bir Deneme adli eseridir. Sir Gerard Clauson’un 1972°de yayimlanan An
Etymological Dictionary Of Pre-Thirteenth-Century Turkish adli sozliigiiyse, Tiirkgenin
etimolojik sozliik¢iiliigiinde bir doniim noktasidir. Bir dilde iizerinde ¢alisilan en zorlu
alanlardan birisi etimolojik arastirmalardwr. Iste bu calismada titiz, yiiksek ve yiiksel-
kelimelerinin etimolojileri ele alinmigtir. Titiz kelimesi “desmek, deselemek “yiin, pamuk
vb.ni tellere ayirarak kabartmak; elle ¢ok kii¢iik parcalara aywrmak” anlamh dit- ~ tit-
anlamh fiilden tiirerken; yiiksek ve yiiksel- kelimeleri ise iist kelimesinden tiiremistir.
Calismada, soz konusu kelimelerle alakali kendi etimolojik onerilerimize yer vermeden
once tarihi metinlerde ve c¢agdas Tiirk lehcelerindeki tamiklarima yer verilip bazi
aragtirmactlarin bunlarla ilgili etimolojik agiklamalar: hakkinda bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Etimoloji, titiz, yiiksek, yiikselmek

Abstract: The word etymology comes from Ancient Greek: étumos “truth” and logos
“knowledge”; It is formed by combining the words "meaning". This compound, which
means something like real meaning or true meaning knowledge, has been translated into
Turkish as etymology or etymology. Reaching the true and original meaning of a word
actually means reaching its root. There are certain rules for reaching the root of a word in
Turkish. These are the strong harmony between the root word and its derivative in terms of
meaning, sound and morphology. Some etymological studies have been carried out on
Turkish until today. The first comparative etymological dictionary of the Turkish language
belongs to Vambéry;, However, the first and most important etvmological dictionary of
contemporary Turkish is Marti Résénen's work titled An Essay on the Etymological
Dictionary of Turkish Languages. Sir Gerard Clauson's dictionary titled An Etymological
Dictionary Of Pre-Thirteenth-Century Turkish, published in 1972, is a turning point in the
etymological lexicography of Turkish. One of the most challenging areas to work on in a

! Bu makale, 1. Uluslararas1 Karadeniz Bilimsel Arastirma ve Inovasyon Kongresinde
sunulmus ve 6zeti yayimlanmis olan bildirinin gézden gegirilmis ve genisletilmis halidir.
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language is etymological research. In this study, the etymologies of the words meticulous,
high and Yiiksel- are discussed. The word meticulous means “to pierce, to pierce” to fluff
wool, cotton, etc. by separating them into strands; Derived from the meaningful verb dit- ~
tit- meaning "to cut into very small pieces by hand"; The words 'high' and 'Yiiksel-' are
derived from the word 'upper’. In the study, before giving our own etymological
suggestions regarding the words in question, their witnesses in historical texts and
contemporary Turkish dialects are included and information is given about the
etymological explanations of some researchers about them.
Keywords: Etymology, meticulous, high, rising.
1. GIRIS
Etimoloji kelimesi Eski Yunancada étiimos ‘gergek’ logos “bilgi;
mana” kelimelerinin birlesiginden olusmustur. Bunlarin kelime kelime
anlam gercek anlam ya da ger¢ek anlam bilgisidir (Stachowski, 2011, s.1).
Bu birlesik, dilbilgisi terimi olarak Tirkgeye genellikle koken bilimi veya
kelime bilgisi olarak terciime edilir (Demirci, 2019, s. 22). Bir kelimenin
gercek, asil manasi gibi bir anlam ortaya cikar. Esas itibariyla bir seyin asl
onun kokidir; yani bir kelimenin asil, gercek bilgisine ulagsmak demek,
onun kokiinii elde etmek demektir. Etimoloji, bir dilin c¢alismasi ve
arastirillmas1 en zahmetli, en ¢etin kolunu olusturmaktadir. Bir kelimenin
bazen son hali, ilk hali ile o kadar farklilasir ki bunun kokiine ulasmak i¢in
bir dilbilimci olmak gerekli olur. Mesela Eski Tiirk¢ede taniklanan bir
kelimenin kokiinii elde etmek i¢in Mogolca, Cince, Sogdca gibi yabanci
dillerin yapisal oOzelliklerinden haberdar olmak gerektigi gibi, Goktiirk
Tiirkgesi, Eski Uygur Tiirkgesi ve Karahanli Tiirk¢esine de hakim olmak
gerekir. Bunlara bazen Tiirk¢enin diger lehgelerinden de hatirt sayilir oranda
haberdar olmak gerektigi ifade edilmelidir. Tiirk¢e tarih boyunca birgok dille
tanigmis, etkilesime girmis onlara kelime verirken onlardan kelime de
almistir. Dolayisiyla Tiirkgenin etimolojisini yapmak i¢in ¢ok dikkatli olmak
gerekmektedir. Mesela usmak kelimesinin Sogdca oldugu bilinmedigi
takdirde bunun, Tirk¢e bir kelime olduguna ve kokiiniin ug¢- fiiline
dayandigina dair hatali bir agiklama yapmak muhtemeldir. Yine Farscaya
dair bilgi sahibi olunmadig1 takdirde Tirkge olan késk kelimesinin bu dile
(Farsga) ait oldugu hatasina diigiilebilir (Tekin, 2015, s. 27-33). Etimoloji,
bazen “kelimelerin gogiiyle alakali olabilecegi igin tarih ve cografya
ilminden bir dereceye kadar haberdar olmak geregini” de ortaya
cikarmaktadir (Demirci, 2019, s. 23). Etimoloji, baslangigta sadece dini
metinlerdeki kelimelerin kokiine ulagmay1 hedeflerken zamanla dillerin “s6z
varliginin biitiiniinii” kapsayan bir hal almistir (Sen, 2023, s. 9). Bu
ifadelerden de anlasilacag: iizere etimolojide kulaktan dolma bilgilerin ve
yiizeysel caligmanin yeri yoktur. Etimoloji ciddi bir birikim isteyen dil
bilgisi dalidir.
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Tirkcenin  bugline kadar tam bir etimolojik  sozliigii
hazirlanmamistir. Karsilastirmali olarak Tiirk¢enin ilk etimolojik sézliigii H.
Vambéry’in Tiirk-Tatar Dillerinin Etimoloji SozIiigii (1878) adli eseridir. Bu
sozliikkte koken itibariyla birbirinden uzak kelimelerin birlikte ele alindigi
goriilmektedir. Tiirk¢enin ikinci etimoloji sozIiigii Bedros Keresteciyan’a ait
Matériaux pour un dictionnaire étymologique de la langue turque adli
calismasidir. Tiirk¢genin ¢agdas etimolojik ¢alismalarindan ilk ve en 6nemlisi
Marti Résénen’in Tiirk Dillerinin Etimoloji Sézliigii Uzerine Bir Deneme
(1969) adli eseridir. Sir Gerard Clauson’un 1972’de yayimlanan An
Etymological Dictionary Of Pre-Thirteenth-Century Turkish adli sozlagii
Tiirk dilinin etimolojisinde bir doniim noktasidir. Bu s6zliilk 10.000 madde
bas1 kelimeden olusmaktadir. Marcel Erdal’in Old Turkic Word Formation
(1991) adli ¢alismasi da etimolojik yonii agir bastigi igin burada zikredilen
eserler arasinda yer alabilir. Bunlardan bagka Tiirk¢enin soézvarligini
etimolojik agidan tek tek ele alan ¢alismalar da mevcuttur: V. G. Yegorov’un
Etimologicesky  slovar  ¢uvasskogo  yazika, Stanislaw  Kaluzynski
Etimologiceskiye  issledovaniya  po  yakutskomu  yaziku,  Marek
Stachowski’nin  Dolganischer =~ Wortshatz adli  ¢alismalar1  burada
zikredilebilir (Olmez, 1998, s. 175-179). Bunlara ek olarak Tiirkiye
Tirkgesinin etimolojisi ile ilgili kitap bazinda Hasan Eren’in Tiirk Dilinin
Etimolojik Sozligii (2020), Tuncer Giilensoy’un Tiirkiye Tiirkgesindeki
Tiirk¢e Sozciiklerin Kéken Bilgisi Sozliigii (2018), Sevan Nisanyan’in
Nisanyan Sozliik (Cagdas Tiirk¢enin Etimolojisi) (2018), Andreas Tietze nin
Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkgesi Lugati (2021) adli eserleri sayilabilir.
Bunlara ek olarak gesitli kelimelerin etimolojileri ele alan miistakil kitaplar
da s6z konusudur. Bunlara 6rnek olarak Sinasi Tekin’in Istikak¢imin Kosesi
(Tiirk Dilinde Kelimelerin ve Eklerin Hayati Uzerine Denemeler) (2015),
Osman Fikri Sertkaya’nin Kelime Dagarcigimizdan Etimoloji Arastirmalar
(2018), Hatice Sirin’in Sozciik Hikdyeleri (Sozlerde Sakli Kiiltiir) (2019),
Serkan Sen’in Etimolojinin /zinde (Kelimeden Kiiltiire Seyahatler) (2023),
Kerim Demirci’nin Oksford 'un Okiizii (2019), Ali Akarin Diisiinen Tiirkce
(2019) adli kitaplar1 verilebilir.

Calismada oOnce titiz ardindan yiiksek ve yiiksel- fiillerinin
etimolojileri ele alinmistir. Bunu yaparken her {i¢ kelime icin de ayni
yontem takip edilmistir. Oncelikle kelimelerin Tiirkcenin ilk donemlerinden
itibaren varsa taniklarina yer verilmistir. Bundan sonra, bu kelimelerle ilgili
arastirmacilarin etimolojik agiklamalarina ve ardindan kendi etimolojik
Onerilerimize yer verilmistir. Etimolojide bir kelimenin hangi kokten
geldigine dair farkli goriisler olabilir. Bunlar arasinda gercege en yakin
yaklasimlar, tliremis olan bir kelimenin kok olan kelime ile hem anlam hem
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de ses ve sekil bilgisi agisindan en uygun olanlaridir. Dolayisiyla asagida
etimolojik incelemelerine yer verilen titiz, yiiksek ve yiiksel- kelimelerinin,
kendilerine kok olarak kabul edilen kelimelerle anlam, ses ve sekil bilgisi
bakimindan uygunluguna dikkat edilmistir.

2. TiTiZ KELIMESI
2.1. Titiz Kelimesinin Baz1 Yazihh Tanmiklari

Titiz kelimesine Tirk Dil Kurumu Tiirkce Sozliik’te “Cok dikkat ve
0zenle davranan veya boyle davranmasini isteyen kimse. 2. Temizlige asir1
diiskiin ola kimse” (2011, s. 2359a) anlamlarinda gegmektedir. Bu kelimeye
ilk defa titiz nen seklinde bir sifat tamlamasi kalibinda ve “helile meyvesi ve
benzeri seyler gibi kekremsi tadi olan sey” (Ercilasun- Akkoyunlu, 2018, s.
152) anlaminda Divdnu Lugadti’t-Tiirk’te rastlanmustir. Divdnu Lugati’t-
Tiirk’te kelimenin tiirevi olan titizlik kelimesine de “acilik ve kekrelik.
Helilenin tadi gibidir” (Ercilasun-Akkoyunlu, 2018, s. 222) anlamiyla
tesadiif edilmektedir. Kelimeye Tarama Sézligii’nde ‘“uzaklastirilmig”
anlamiyla rastlanmaktadir: Varp seyh ettiler bir bi-temizi / Ki Hak
dergdhinundur ol titizi “O temiz olmayani gidip seyh ettiler ki o hak
dergahinin titizidir” (2019, O-T, s. 3804). Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri
Sozliigii’nde kelimenin, Cagdas Tiirk Lehgelerindeki su karsiliklarina yer
verilmigtir: Azerbaycan Tiirkgesi: sofi, Baskurt Tiirkgesi: talapsan, Kazak
Tiirkgesi: talgagis, Kirgiz Tiirkgesi: talaptu, Ozbek Tiirkgesi: talapgdn,
in¢ik, Tatar Tirkgesi: taldpgdn, Tirkmen Tirkcesi: talapkdr, Uygur
Tiirkgesi: incik, tildpgcan (KTLS, 1991, s. 892-893).

2.2. Titiz Kelimesinin Etimolojisi

Titiz kelimesinin etimolojisi ile ilgili Tuncer Giilensoy, Tiirkiye
Tiirkgesindeki Tiirk¢e Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii’nde kelimenin
tanimin1 “1. Cok dikkat ve 6zenle davranan veya davranilmasimi isteyen,
memnun edilmesi giic, miiskiilpesent”, etimolojisini ise “<*tit- ‘(yara)
acmak’+(i)+z” (2018, s. 743a) seklinde vermistir. Sevan Nisanyan,
kelimenin ‘“keskin veya kekremsi tat” anlamuni vermis ve bunu Eski
Tiirkgedeki titig “zonklama, titregsme” kelimesiyle karsilagtirmistir (2018,
865b). Nisanyan kelimenin 20. yiizyilin baslarina kadar bir sifat olarak
kullanildigim1 ve olumsuz tarafinin baskin oldugunu, ancak daha sonra
olumlu bir anlam kazandigin ifade etmistir (2018, s. 865b). Otiiken Tiirkce
Sozliik’te kelimenin etimolojisine su sekilde yer verilmistir: [eT. f-t-mak
(dagitmak) / ti-t-mek > ti-t-iz. Aym eserde kelimenin su anlamalarina yer
verilmistir: “1. Yaptig1 islerde en kiigiik ayrintilara dahi biiytik dikkat ve
0zen gosteren, bagkalarinin da ayni dikkat ve 6zeni gostermesini isteyen. 2.
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Asirt 6zeni nedeniyle kolay memnun edilemeyen; kolay begenmeyen;
miiskiilpesent. 3. Temizlige asir1 diiskiin olan ve bunu hastalik derecesine
vardiran; agir1 temiz ve derli toplu. 4. Huysuz; ge¢imsiz; ofkeli. 5. Eat
Uzaklastirilmis. 6. (agiz) Cevik (DS)” (Cagbayir, s. 2007, 4838b) Otiiken
Tiirk¢e Sozliik’te kelimenin Divdnu Lugdti’t-Tiirk’teki titiz “Tad1 helile gibi
kekremsi olan; kekre” ise su sekilde etimolojik acgidan ele alinmistir: Tér-
mek> t't-iz | tit-iz (Cagbayir, 2007, s. 4838b). Kubbealti Lugati’da kelimenin
titiz “tad1 ac1 olan (sey)?” seklindeki anlamui verilmis; ancak etimolojik bir
aciklama yapilmamistir (Ayverdi, 2005, s 1259). Andreas Tietze etimolojik
sozliiglinde bu kelimeye yer vermemistir.

Yukaridaki etimolojik agiklamalara bakildigi zaman Giilensoy’un
“yara agmak” anlamindaki *tit- fiili ile titiz kelimesi arasindaki anlam
baglantisin1 kurmak zor bir ihtimal olarak goriilmektedir. Otiiken Tiirkge
Sozlik’teki fi-t-mak “dagitmak™ / ti-t-mek> ti-t-iz seklindeki etimolojik
aciklama, sekil agsindan dikkate degerdir; ancak burada “dagitmak” anlaml
bir s / tit- fiilinin taniklanmamis olmasi bu agiklamaya ihtiyath
yaklasmamiza yol agmaktadir. Ayrica kelime, #- fiilinden alinacaksa bu
fillin simdiye kadar bilinen “engellemek” (Pacgacioglu, 2016, s. 625)
anlaminin da s6z konusu titiz kelimesiyle anlam baglantisini saglayamadigi
aciktir. Bu kelimenin kokenine inmek i¢in dncelikle anlam baglantisini net
olarak saglayacak bir koke ihtiyag vardir. Bizce soz konusu kelime Derleme
Sozliigii’nde kaydedilen ditmek “desmek, deselemek” (2019, s. 1526); “yiin,
pamuk vb.ni tellere ayirarak kabartmak; elle ¢cok kiigiik pargalara ayirmak”
(https://sozluk.gov.tr/) fiilinden tiiremistir. Sunu da belirtmek gerekir ki
bugiin Van agzinda herhangi birisini tehdit ederken “seni diderim / titerim!”
ciimlesi kullanilir ki anlami “seni pargalarim” anlamindadir. Bu fiilin
parcalamak, kiiciik parcalara ayirmak™ anlamlar ile Derleme Sozliigii’ndeki
“desmek, deselemek” vd. anlamlarin1 géz oniine alinca, titiz kelimesiyle bir
anlam baglantisinin saglanabilecegi goriilmektedir; nitekim titiz olan kimse
bir seyin en ince ayrintilarina kadar iner, en ufak detaylara bile 6zen gosterir;
yani soyut anlamda bir konu, mesele, is vs.yi pargalar, onun en ince
ayrintilarina iner yani onu “didik didik eder, dider / titer”; dolayisiyla titiz
kelimesinin etimolojisinin su sekilde gelistigini varsaymaktayiz: dit ~ tit-i-z.
S6z konusu dit- / tit-  fiilinin, Derleme Sozliigii’deki ditmiklemek
“ayiklamak, didiklemek”, ditmek (2019, s. 1526a), titmek (2019, s. 39439 ~
didek (didak, didak, didik, diktek, dikti) “gaga” (2019, s. 148la)
kelimelerinin de kokii oldugu anlasilmaktadir. Bir seyi ayiklamak,
didiklemek aslinda onu pargalara ayirmak, yani ditmektir ya da gaga
anlamindaki didek vd. de tavuk, kus vs.nin bir seyi parcalayan, parcalara
aytran, yani diden organidir; dolayisiyla ditmiklemek kelimesinin etimolojisi
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dit- ~ tit-mik (<mek)+le-mek seklinde, didek kelimesinin ise dit- ~ tit-ek
seklindedir. Buradan anlasilan sudur ki ditmiklemek ve didek kelimelerinin
kokii olan dit- / tit- fiili ayn1 zamanda titiz kelimesinin de kokiidiir; yani bu
kelimelerin hepsi koktestir. Tietze de did-ek / did-ak /did-ik “gaga”, did-ele-
“didiklemek”™, dit-ik-le- “didiklemek”, dit-in- “cok gii¢liik ¢cekerek ¢alismak,
inatla ugrasip durmak”, dit-is- “hep kavga etmek; didinmek”, dit-is-ken “her
zaman kavga etmeye hazir olan kimse” kelimelerinin kokiinli goriildiigi
tizere dit- fiiline dayandirmustir (2021, s. 372-373).

Yukarida dit- ~ tit- fiili ile tiirevi olan titiz kelimesinin anlam
baglantist aydinlatilmaya ¢alisildi. Ses ve sekil agisindan da bakildigi zaman
kokle (*tit- ~ dit-) govde (titiz) arasinda bir uyum oldugu goriilmektedir.
Gilinay Karaagag, Eski Tiirk¢ede soz basi d’nin olmadigini, bunun bazi yeni
Tirk yazi dillerinde sonradan tiiredigini ve bunlar arasinda da Oguz
Tiirkgesinin ilk sirada yer aldigimi ifade ederek bu ses degisikligi i¢in su
ornekleri vermistir: tag>dag, tis>dis, tag>tas, tirnak>dunak (2013, s. 186-
187). Bu orneklerin aksine titiz kelimesinde fonlulasma hadisesi meydana
gelmemis, yani kelime ditiz olmamistir. Bunun nedenlerinden birisi Oguz
Grubu Tiirk lehgelerinde  fonlulagmanin  belli  bir diizen iginde
gerceklesmemesidir (Hunutlu, 2018, s. 167). Mesela Tiirkiye Tiirkgesinde t
ile baslayan bazi kelimelere Azerbaycan Tiirk¢esinde d ile tesadiif
edilmektedir: tas>das, turna>durna, tavsan>dovsan, tuz>duz, trnak>
dirnag, tara->dara-, tas->das-, tasgin>dasgin, tat>dad, tatl>dadh.
Tiirkmen Tiirkgesindeyse bu duruma su kelimelerde rastlanmaktadir: ET.
targak> Tkm. darak “tarak”, ET. tas> Tkm. das “dis”, ET. ter> Tkm. der
“ter”, DLT tilim> Tkm. dilim “dilim” (Hunutlu, 2018, s. 168). Bunlara su
ornekler de eklenebilir: tamga>damga, tavar>davar, tayak>dayak, tarik-
>daril-, tavran-<davran-, tegirmen>degirmen, tegiil>degil, teve>deve,
tazluk>dazlak vb. (Efendioglu-iscan, 2010, s.136). Tonlulasmaya Anadolu
agizlarindan su 6rnekler de verilebilir: galabaluk, goéakari, gatfan, gemuk,
gonus-, goyin, das, diksin- (Karahan, 2022, s. 108). Tonlulasmaya aykir
durumlarim varhigi da s6z konusudur. Bunda sesteslikten dogabilecek
karigikligi onlemek ve anlam karigikligmin Oniline gegmek (gl tin kil
olmamasi, k6k’in gok olmamasi) gibi sebepler etkilidir (Hunutlu, 2018, s.
172). Titiz kelimesinde anlam karigikligina sebep olacak bir durum soz
konusu olmadigina gore, kelimenin ilk hecesinin sonunda yer alan t sesinin
on ses olan d'yi, gerileyici benzesme hadisesi ile kendisine benzetip
titiz<ditiz sekline doniistiirdigii sdylenebilir. dit- / tit- fiiline gelen fiilden
isim yapma +z, islek olmasa da Tiirk¢enin ilk donemlerinden itibaren
tesadiif edilen bir ektir: Uz “usta, iyi”<u- “muktedir olmak”, sdz “sdz” so-
y+le- “soylemek”, sdmiz “semiz, besili” “sdm-r-it- ‘semirtmek’ ile ayni
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kokten’” (Gabain, 2007, s. 55); boguz (<bog-u-z) “bogaz”, tepiz (<tep-i-z)
“tepilmis”, uz (u-z) “usta, mahir” (Eraslan, 2012, s. 108); dz (<6-
“hatirlamak, diigiinmek”), yildiz (*yultri- “parlamak), ciliz, diiz... kuduz
(*kutur-(u)z) (Korkmaz, 2017, s. 171). Oguz Grubu Tiirk lehgelerinin kelime
basinda tonlulagsma egilimleri birbirinden farklidir. Tiirk¢e bir kelimenin
kullaniminda bir Oguz grubu Tiirk lehgesinde kelime basinda tonlulasma
olurken bir digerinde bdyle bir tonlulasmaya gidilmemektedir. Bu sebeple,
Oguz grubu Tirk lehgelerinde kelime basi tonlulasma hadiseleriyle ilgili
genellemelere gitmek oldukga zordur.

3. YUKSEK VE YUKSELMEK KELIMELERI
3.1. Yiiksek ve Yiikselmek Kelimelerinin Bazi Yazilh Tamklar:

Yiiksek kelimesine Eski Tirkce (Caferoglu, 1968, s. 306), Orta
Tiirkge (Ercialsun-Akkoyunlu, 2018, s. 324; Arat, 1979, s. 561; Yiice, 2014,
s. 35), Kipgak Tiirkgesi (Toparli vd., 2007, s. 332a), Cagatay Tiirkgesi (Unlii,
2013, s. 1264b), Eski Anadolu Tirkgesi metinlerinden baslayarak
giinimiizde de siklikla rastlanmaktadir. Yiikse/mek fiilinin koki olan yiikse-
fiilline ise basta Divdnu Lugadti’t-Tiirk olmak tizere, Kutatgu Bilig,
Mukaddimetii’l-Edeb gibi eserlerde rastlanmaktadir. Yiiksek kelimesine,
Karsilastirmalr Tiirk Lehgeleri Sozliigii’ ndeyse su sekillerde rastlanmaktadir:
Azerbaycan Tirkgesi: yiiksdk, Baskurt Tirkgesi: biyik, yugari, Kazak
Triikgesi: jogar:, Kirgiz Tiirkgesi: biyik, Ozbek Tiirkgesi: yiiksdik, yukari,
bdlend, Tatar Tirkgesi: biyik, yugar:, Tirkmen Tiirkgesi: beyik, Uygur
Tiirkgesi: yukari, yiiksdk (1991, s. 1000-1001); yiikselmek fiili ise aym
eserde; Azerbaycan Tiirk¢esinde yiiksdlmdk, Baskurt Tiirkcesinde kiitdriliv /
usiv. / ddrdjaldniv, Kazak Tirkcesinde koteriliiv, biyiktev, Kirgiz
Tiirkcesinde kotorilii, Ozbek Tiirkcesinde yiiksclmdk, Tatar Tiirkgesinde
kiitdrilti / disii / ddrdcdldnii, Tirkmen Tirkcesinde beygelmek / ulalmak,
Uygur Tiirkgesinde yukuri / kotiiriilmdk (1991, s. 1000-1001) sekillerinde
gegmektedir.

3.2. Yiiksek ve Yiikselmek Kelimelerinin Etimolojisi

Burada hem yiiksek hem de yiiksel- fiillerinin etimolojilerine
deginilmistir. Clauson, yiiksek kelimesinin kokiinii yiikse- fiiline, bu fiili de
*piik ismine, (1972, s. 916a) baglarken soz konusu bu *yiik kelimesini de
yiigerii “yukar” kelimesiyle iligskilendirmistir (1972, s. 916a). Clauson,
yiiksel- ve yiikset- “yiikseltmek” fiillerinin de bu yiikse- fiilinden tiiredigi
goriigiindedir (1972, s. 916a). Clauson’dan sonra bir¢ok arastirmaci onunla
ayn1 etimolojik dnerilerde bulunmustur. ipek Bilgen Divanu Lugdti’t-Tiirk 'te
Soz Yapimi'nda, (1989, s. 64) Ibrahim Tas Kutadgu Bilig’'de Soz Yapimi’nda
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(2015, s. 112), Marcel Erdal da Old Turkic Word Formation A Functional
Approach the Lexicon’da (1991, s. 258) yiiksek kelimesini Clauson’da
oldugu gibi yiigse- “yiikselmek, uzamak” fiiline baglamislardir. Bu isimlere
ek olarak Dankoff (1985, s. 236) ve Hamilton’un (1998, s. 240b) da benzer
goriiste oldugu goriilmektedir (Tas, 2015, s. 153). Yiksek kelimesi
Azerbaycan Dilinin Etimologiya Liigeti’nde su sekilde aciklanmustir: Koékii
“yiik ” diir yoq kalmasinin dayismis formasidir), -sa sakilgisi
ondan yiiksamak feilini amalo gotirib. - K sokil¢isi isa feildon sifot diizaldib.
Qadim kok “ag” feilidir, 0, agus (yoxus) saklina diisiib vo ag sézii yoq (yox)
kimi sabitlogib “Kokii ‘yiik’tiir. Yoq ‘yukari’ kelimesinin degismis seklidir. -
se (isimden fiil yapma) eki ondan (yiik) yiikse- fiilini meydana getirmistir. -K
(fiilden isim yapma) eki ise fiilden sifat meydana getirmistir. Eski kok ag-
“viikselmek” fiilidir. O (ag-), agis “yokus” sekline doniigmiis ve ag sézii yoq
(vox)  gibi  sabitlesmistir”  (Bosir Ohmodov.  Etimologiya  ligati,
(https://obastan.com)

Andreas Tietze, yiiksek kelimesinin etimolojisini, yiik-sek <yiig-se-
“yiikselmek” seklinde; yiiksel- /yiisgel-/iisgel- fiilinin etimolojisini ise yiikse-
I- seklinde gostermistir (2021, s. 566). Otiiken Tiirkce Sozlik’te yiiksek
kelimesi yiik-sé-mek “yiikselmek™> yiik-se-k; yiiksel- fiili ise yiik-se- / iik-se-
mek>  yiik-se-1-mek seklinde etimolojik agidan ele alinmistir (Cagbayir,
2007, s. 5400a). Kubbelati Lugati’nda yiiksek ve yiiksel- kelimelerinin her
ikisi de yiikse- “yiiksek olmak” fiilinden alinmustir: Yiikse-, yiikse-I-
(http://www.lugatim.com). Sevan Nisanyan, kelimeyi yiikse- “yiikselmek,
boy atmak” +Uk Eski Tiirkce<yiik+se- seklinde ele alirken bu kelimenin
yap1 bakimindan yiik sdzciigiliniin bir tiirevi olmasinin kesin oldugunu; ancak
anlam iligkisinin muglak oldugunu belirtmistir (2018, s. 945b). Nisanyan,
yiiksel- fiilini de yiikse- fiiline baglamustir: yiik+se- (2018, s. 945). Tuncer
Gilensoy, yiiksek kelimesinin Eski Tirkce ve Orta Tiirkcedeki yiiksek,
yiigsek, Kutadgu Bilig’deki ydkse, oksek sekillerini verip etimolojisini
yiig+se- “yiksek olmak, yiikselmek™+-k [<*yiigcek < *lgcek] seklinde
vermistir (2018, s. 976a/b). Giilensoy, kelimeye kok kabul ettigi yiig
kelimesi ve tiirevlerinin Anadolu agizlarindaki yig “tepe, hoyik”™; yiiglen-
“yukart ¢cikmak, yiikselmek™; yiigliik “bir dagin en yiiksek tepesine yakin
olan tepe”, yiicek, yiivcek, yiigcek, iigiicek “ovalardaki yiiksek yerler”
<*yiigeek <*ugcek sekillerini verip Derleme Sozliigii’nden  yiinsecik,
yunserek “yiiksekce, az yiksek”, yunsek, yiipsek, yiigsek, yiimsek, yiisek,
yiiskek, yiissek, yiiysek “yiiksek” varyantlarmi gostermistir (2018, 976b).
Giilensoy, ayrica s6z konusu kelimenin Gagavuzcadaki isek <yiigsek,
iiskek, iiskek; Mogolcadaki dgse, dgse-, dgede yukari, yukarida”, & ’ede;
0gso- “ylkselmek, yukari ¢ikmak™ karsiliklarina deginmistir (2018, s. 976b).
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Necmettin Hacieminoglu, Yap: Bakimindan Fiiller adli kitabinda yiiksel-
fiilini yiikse- <yiikiiz-e-1- seklinde agiklamustir (2016, s. 162). Hacieminoglu,
s6z konusu kelimenin biinyesinde bulunan /-I- fiilden fiil yapma ekini,
“mechul, doniislii ve olug bildiren fiiller yapan yaygin bir ektir” seklinde
tanitmustir (2016, s. 162). Ali Akar Diigiinen Tiirk¢e’de kelimeyi yukarida
goriigleri alintilanan bircok arastirmacida oldugu gibi yiik kokiine
baglamustir:  *yiikse-k+ / *yiikse-l1- (2019, s.323). Kelimenin, Derleme
Sozligii’nde yiiskek (*Ahlat-Bitlis, Ankara) sekillerine
(https://sozluk.gov.tr/) Van agzindan tespit ettigimiz iisgeyh, yiisgeyh
kelimeleri de eklenebilir.

Yukarida da gorildigi tzere yiiksek ve yiiksel- kelimelerinin
yiik+se- govdesinden tiredigine dair goriisler hemen hemen ortak bir
yaklagimdir. Aragtirmacilarin s6z konusu yiik kokiine eklendigini One
sirdiikleri +sA eki Tiirk¢enin ilk donemlerden itibaren kullanilan, istek,
dilek ifade eden ve isleklik sahasi son derece sinirli olan, olma ve yapma
ifadesi tagiyan bir ektir: su-sa-, garip-se-, umur-sa-, miihim-se- (Ergin, 2012,
s. 184). Ekin “arzulama ve istek bildirme” islevini vurgulayan Gabain su
ornegi vermistir: kdksdk “kindar, kinli” (kdk ‘“kin”+se-k) (2007, s. 50).
Kemal Eraslan, bu ekle ilgili, baz1 arastirmacilarin goriislerine de yer vererek
su aciklamalarda bulunmustur:

Istek ifadeli fiiller teskil eden isimden fiil yapma ekidir. C. Brockelmann,
ekin -s unsurunun + a- ile genislemis oldugunu ve sa- “saymak, diisiinmek,
istemek™ fiili ile ayn1 olabilecegini ileri slirmiistiir. Ancak her iki unsurun
mabhiyeti agikliga kavusturulmamigtir. G.J. Ramstedt “Tirk¢e Sart Kipi”
adli makalesinde, +sa- /-+se- eki ile -sa / -se ekinin aym oldugunu
belirtmis ve eklerin sa- “saymak” (Mogolca se- “istemek”™) fiilinin eklesmis
sekli oldugunu kabul etmistir. W. Bang, -sar / -ser sart ekini izah ederken -
sa / -se unsurunun fiilden fiil yapma eki, -r’nin ise genis zaman eki
oldugunu belirtip -sa- / -se ekini sa- “saymak” fiiline baglamistir. M.
Rasanen, de W. Bang’in goriisiine katilmistir. N. Hacieminoglu da +sa-
[+se- ekinin isimlerden fiil yapan bir ek oldugunu ve Kaggari’de ¢ok
orneklerinin bulundugunu, fiillere getirilen -sa- / -se- ekinin istisna tegkil
benzer bir ek oldugunu belirtmistir; barigsa- (<bar-1-g+sa-) “varmak
istemek”, keksek (<kek+se-k) “kindar, menfur”, koriigse- (<kor-ii-g+se-)
“gormek istemek”, suvsa- (suv+sa-) “susamak” (2012, s. 115-116).

Yiiksek ve yiiksel- kelimelerinin, bahsi gecen +sA isimden fiil yapma
ekinin belirtilen iglevlerle uyumunun tam olmayisi ve ekin islevligindeki
seyreklik de mevcut goriislere ihtiyatl yaklasilmas1 gerektigine bir isarettir.

Biz burada bu kelimelerin st “iist, bir seyin yukaris1” olan
kelimeden tiiremis olabilecegini varsaymaktayiz. Yani bizce kelimelerin
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etimolojisi  su sekildedir:  (p)ist(>iis)+(k)e-k /  (y)iist(>iis)+(k)e-I-.
Goriildiigi tizere burada yiiksek kelimesi, zist kelimesine isimden fiil yapma
eki +kA getirilerek, yiiksel- fiili ise aym govdeye fiilden fiil yapma eki -I-
getirilerek elde edilmistir. Bu goriisii ileri stirmemizde hem anlam hem de
sekil bilgisi agisindan uygunluk rol oynamistir. Sdyle ki st bir seyin
yukarisi, iist kismidir ve bir seyin yiiksekte, kisa olana gore saha iist bir
diizeyde bulunan yiiksek ile iiste, yukariya dogru hareket etmek anlamin
iceren yiikselmek fiili ile anlam baglantisinin agik oldugu ortadadir. Sekil
bilgisi agisindan da bakildigi zaman, Derleme Sozliigii’nde gecen ve
yukarida da koyu harflerle verdigimiz yiisek, yiiskek, tiskek kelimeleri s6z
konusu kelimelerin etimolojilerine dair goriisiimiiziin dayanak noktalarindan
birisini olusturmaktadir (2019, s. 976b). Ust kelimesine getirilen (+k)A-
fillden isim yapma ekine Tirkgenin ilk donemlerinden itibaren
rastlanmaktadir: iringkd- “acimak, merhamet etmek” iring “sefil”, yarligka-,
yarlika- “buyurmak, vaaz” yarlig “emir, karar”, kingds- kin “‘genis” (Gabain,
2007, s. 49; Tekin, 2016, s. 85); yitiska- “koklamak™ (Eraslan, 2012, s. 114).
S6z konusu bu ek Bati Tiirkgesine gegerken bagindaki /k/yi diistirmiis (ki bu
durum bir kural héline gelmistir) ve +A- tek basina kalmistir: (y)iist+e-k /
(v)iist+e-1-. S6z konusu bu kelimler bu halde tiiredikten sonra /s/ ve /k/
seslerinin gdociismesi (metathesis) neticesi yiiksek ve yiiksel- bi¢imlerini
almuglardir. Ust kelimesi, +kA- isimden fiil yapma ekini alirken biinyesinde
yer alan /t/ sesini kaybetmis ve #s halini almistir ki #s kelimesi Tarama
Sozligii’nde “Ust” anlamiyla gegmektedir (Pagacioglu, 2016, s. 713b). Tabii
burada zis kelimesi aldigi eklerle bazen iisgek, iisgel- seklinde kullanilirken
bazen de yiisgek, yiisgel- seklinde basindaki /y/ protezini alarak
kullanilmistir. Protez ses olan /y/ siklikla kelime basinda diisme temayiilii
gostermektedir. Bu durum ic¢in su oOrnekler verilebilir: Yirak>irak,
yigde>igde, yirin>irin, yil>il, yildirim>ildirim, yilan>ilan, yudiz>ulduz,
yiirek>iirek,  yigirmi>igirmi  “yirmi”,  yukari>uhari,  yiiziik>iiziik,
yingti>ingti, yiiksek>tiskek, yiiziik>1tiziik, yut->Ut-, yigit>igit, yiiz>1iz, yiiksel-
>iisgel- (Sevingli, 2017, s. 47).

Burada gdgciisme (metathesis) hakkinda kisaca bilgi ve Ornekler
verilmesi yerinde olacaktir. Goglisme SOyleyis kolayligina bagli olarak
kelime igindeki iki sesin yer degistirmesidir. Go¢iisme ¢cogu zaman agikligi
daha yiiksek olan sesin 6ne, daha diigiik olan sesin sonraya kaymasi seklinde
olur. Daha ¢ok birden fazla heceli kelimelerin i¢ sesinde goriilen bu ses
olayin1 tagiyan kelimelerden bazilar gegici bazilar ise kalic1 olabilmektedir.

Gaégiigmenin, fonetik bir olay olmasina ragmen nasil ortaya ¢iktigi ve
sebeplerinin heniiz ele alinmadigini ifade eden Ahmet Caferoglu, bunun
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dilimiz i¢in ¢ok fazla 6rnegi oldugunu ifade etmistir (1955, s. 1). Vecihe
Hatiboglu, “baz1 sozciiklerde seslerin yer degistirmesi” seklinde agikladig
goctismenin daha ¢ok /r/ ve /Il seslerini igeren kelimelerde goriildiiglinii
ifade etmis ve su Ornekleri vermistir: kibrit>kirbit, kirpik>kiprik,
toprak>torpak, ¢omlek>¢olmek, gomlek>giolmek (1978, s. 63). Goglisme
(metathesis)yi Zeynep Korkmaz Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii’nde “kelime
icinde veya uzak seslerin yer degistirmesi olay1” seklinde tanimlamustir
(2017, s. 146a). Korkmaz bu ses olayimnin daha ¢ok /r/ ve /I/ akic tinsiizleri
arasinda gergeklestigini ve “lnsiizlerin birbiriyle karsilagmasindan dogan
telaffuz zorluklarini giderme amacina dayandigini” ifade etmis ve bu ses
olayr i¢in su Ornekleri vermistir:  kdprii>korpii,  kibrit>kirbit,
karyola>kayrola,  bulgur>bulgul, ileri>ireli, lanet>nalet, eksi>eski,
odiing>ondii¢, giivercin>giivencir, zerdali>zelderi (2017, s. 146a). Ahmet
Topaloglu, Karsilastirmalr Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii’nde gégiisme igin
“kelime i¢inde iki sesin yer degistirmesi” seklindeki tanima yer vermis ve bu
ses olaymna daha ¢ok halk dilinde, 6zellikle de /r/ ve /I/ seslerini igeren
kelimelerde rastlandigini ifade etmistir (2019, s. 70). Topaloglu'nun s6z
konusu ses olayr i¢gin verdigi Ornekler arasinda calismamiza konu olan
yiiksek>yiiskek kelimesine de yer vermesi dikkate degerdir (2019, s. 70).
Mehmet Hengirmen Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sozliigii’'nde bu ses
olaymi yukaridaki agiklamalara benzer sekilde tanitmis ve su Ornekleri
vermistir: Yaprak>yarpak, toprak>torpak, yalmiz>yanliz, yanlis>yalnig,
eksi>egki (2009, s. 192). Glinay Karaagag, gogiisme olayimin Tirkce disinda
baska higbir dilde “anlam ayirici bir deger tasimadigini” ifade edip bu ses
olayma ornekler verir. Karaaga¢’in verdigi orneklerden bazilari sunlardir:
Lanet>nalet, eksi>egki, giivercin>giivencir, bayram>baryam, koprii>korpii
(2022, s. 437). Gogiismede yan yana bulunan seslerin yer degistirmesine
yakin gogiisme, yan yana bulunmayan seslerin yer degistirmesine ise uzak
goctisme denir. Gogiismenin genelde soyleyiste bir kolaylik meydana
getirdigini ifade eden Tahsin Banguoglu, ekseriyetle ¢ok heceli kelimelerin
i¢ sesinde iki sestesin yer degistirmesi seklinde oldugunu ifade edip drnekler
vermistir. Banguoglu’nun verdigi bazi 6rnekler sunlardir: Bayram>baryam,
gomlek>golmek, ¢omlek>¢olmek, sonra> sorna, eksi>eski aksam>agkam,
memleket>melmeket vs. (2011, s. 70-71). Kirbag¢ kelimesinin /rb/ biciminden
once /br) sekliyle ortaya ¢iktigin1 ve kopar- fiiline eklenen -a¢ ekiyle
tesekkiil ettigini belirten Sel¢uk Kirbag, metatezin etimoloji ¢aligmalarinda
bize Onemli faydalar sagladigini ve boylece kelimenin birincil sekline
ulagma imkan1 sundugunu ifade etmistir (2012, s.100). Gégiismenin genel bir
kurala baglamanin zor oldugunu ifade eden Ali Kok, bu ses olayiyla ilgili,
“baz1 insiizlerin birbiriyle karsilasmasindan dogan sdyleyis zorlugunu
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gidermek i¢in ses ¢ikislarindaki bogumlanma noktalarinin kolaydan zora
dogru siralanmanin olabilecegi” seklinde bir agiklama yapmistir (2016, s.
426). Ancak sunu da ifade etmek gerekir ki gdciisme sadece ses bazinda
degil, ayn1 zamanda hece ve kelime boyutunda da meydana gelebilmektedir
(Ersoz, 2018, s. 2199).

Ali Kok, -sk-> -ks-: eski>eksi (2016, s. 421) oOrnegini, Ahmet
Caferoglu, ks>sk~sg metatezi i¢in dskiir-<oskiir-,  yiisgek<yiiksek,
0sgiiz<okstiz, esgil-eksi- orneklerini vermistir ki yiisgek<yiisgek Ornegi
dikkate degerdir (1955, s. 4).

Bu kelimelerin etimolojilerine dair goriislerimizi toparlayacak
olursak; yiiksek: (Y)iist+ke-k>(y)iis+ke-k>(y)iik+se-K; yiiksel- Y)iist+ke-
k> (y)iistke-1-> (y)iik-se-I-.

4. SONUC

Bu ¢alismada titiz, yiiksek ve yiikselmek kelimelerine yeni etimolojik
aciklamalar getirilmistir.

Titiz kelimesi, *tit- ‘(yara) agmak’+(i)tz” ve [eT. n-t-mak
(dagitmak) / ti-t-mek > ti-t-iz sekillerinde etimolojik olarak agiklanmustir.
Bundan baska s6z konusu kelimenin, titig “zonklama, titresme” kelimesiyle
karsilagtirilmasina da rastlanmaktadir. Bu etimolojik agiklamalara bakildig:
zaman anlam baglantisinin net olarak saglanamadigi goriilebilmektedir.
Bugiin elimizde “desmek, deselemek; “yiin, pamuk vb.ni tellere ayirarak
kabartmak; elle ¢ok kii¢iik parcalara ayirmak” anlamlarini igeren dit- tit
“ditmek” fiili mevcuttur. Iste bu kok, bizce titiz kelimesinin kokiidiir. Bunu
one siirerken Oncelikle soz konusu kokle (dit- tit-) tiirevi oldugunu
diistindiigitimiiz titiz arasinda var olan anlam baglantisidir. Titiz olan birisi bir
seyi en ince ayrintilarina kadar inceleyen, detaylarin hepsine dikkat eden
kimsedir. Dolayiyla titiz, “diden ~ titen” kimsedir. Tiirkcede t sesinin
tonlulagma hadisesi sonucu d’ye doniismesine siklikla rastlanmaktadir:
tag>dag, tas>dis, tokiil->dokiil- “dokilmek™, tis>dis, tiz>diz vb. gibi.
Ancak tonlulagmaya uymayan kelimelerin varligina da rastlanmaktadir. Bu
durumun varliginda, sesteslikten dogabilecek karisikligin Oniine gegmek ve
anlam karigikligin1 6nlemek gibi sebepler etkilidir. Titiz kelimesinde anlam
karisikligina sebep olacak bir durum s6z konusu olmadigina gore, kelimenin
ilk hecesinin sonunda yer alan t sesinin 6n ses olan d'yi, gerileyici benzegme
ile kendisine benzetip titiz<ditiz sekline doniistlirdiigii séylenebilir. Sonug
olarak bu kelimenin etimolojisi su sekildedir: dit- ~ *tit-i-z>tit-i-z.

Yiiksek ve yiiksel- kelimeleri Clauson ve sonraki aragtirmacilar
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tarafindan genellikle yiikse- fiiline baglanmustir. Yiikse- fiili ise yiik
kelimesine dayandirilarak agiklanmustir. Yiik kelimesi Derleme Sozliigii’'nde
gecen ve “tepe, hoyik” anlamiyla agiklanmugtir. Bizce *yiik kelimesinin
bahsedilen kelimelerle anlam baglantisi tatmin edici bir yone sahip degildir.
Iste bu calismada, séz konusu kelimelerin kokiiyle ilgili yeni bir bakis agisi
getirilmistir. Yukarida da bahsedildigi tizere hem yiiksek hem de yiiksel-
kelimelerinin kokii aslinda (y)iist’tiir. Bu kelimeye +kA isimden fiil yapma
eki getirilmis ve (y)iistke- “yiikselmek” fiili ortaya cikmistir. (Y)iiske-
fiillinden (Y)iistkek / (v)iistkel- kelimeleri tiiremistir. Her iki kelime bu halini
aldiktan sonra (Y)iist kelimesi zamanla /t/ sesini diigiirmiis ve geriye s
kalmustir: (Y)iiskek / iiskel-. Sunu da ifade etmek gerekir ki yiiskek “yiiksek”,
tiskel-  “yiikkselmek”  kelimeleri Derleme  Sozliigii’nde taniklanmig
kelimelerdir. Bundan sonra kelimenin biinyesinde yer alan /s/ ve /k/ sesleri,
Tirkgede birgok Ornegine rastlanan gogiisme (metatez)ye (<kibrit>kirbit,
toprak>torpak, yaprak>yarpak, eksi>eski, eksil->eskil-vs.) ugrayarak
yiiksek ve yiiksel- bi¢imlerini almustir. Yani s6z konusu kelimelerin
etimolojisi su sekilde gelismistir: Yiksek: (Y)iist+ke-k>(y)iis+ke-
k> (y)itk+se-k; yiiksel- Y)iist+ke-k> (y)iis +ke-1->(y)iik-se--.

Etimolojide bir kelimenin kokiiniin ne olduguna dair birden fazla
gbriis olabilir. Bu calismada da titiz, yiiksek ve yiiksel- kelimelerinin
etimolojisine dair goriisler ileri siiriilmiistiir. Ozellikle yiiksek ve yiiksel-
kelimelerinin yiik ismine eklenen +sA- eki neticesi elde edilen yiikse-
fillinden tiiredigine dair adeta bir goris birligi s6z konusudur; ancak
calisgmada bu kelimelerin tiiredigi kokin iist(>iis) kelimesi oldugu ileri
strilmistiir.

5. SUMMARY

In this study, new approaches have been developed about the
etymologies of the words meticulous, high and rise. In the study, consecutive
and simultaneous linguistics method was used. First of all, the witnesses of
the words in historical Turkish texts and later periods are mentioned. Then,
the etymological approaches of researchers regarding these words are
mentioned and our own predictions are included. While making these
etymological suggestions, attention was paid to the compatibility between
the root and its derivatives in terms of meaning, sound and morphology. Of
course, the suggestions here may be open to debate, as in other etymological
explanations. However, what is important here are the different approaches
to the words in question.

The word etymology comes from the Ancient Greek étimos “truth”
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and 16gos “knowledge; "meaning" developed from the combination of
meaningful words. Thus the word means “true knowledge; It has a meaning
such as "knowledge of the true meaning". When this translation is evaluated
in the field of grammar, a meaning such as "real, original knowledge" of a
word emerges. In this study, it is aimed to include new views on the
etymology of the words meticulous, high and Yiiksel-.

The word meticulous, *tit- ‘to open (wound)’+(i)+z” (Giilensoy),
[eT. It is explained etymologically as ti-t-mak (to distribute) / ti-t-mek > ti-t-
iz (Otiiken Turkish Dictionary). Moreover, the word in question has been
compared with the word titig “throbbing, vibrating” (Nisanyan). When we
look at these etymological explanations, it can be seen that the meaning
connection is not clearly established. Today we have the verb dit- ~ tit- “to
dig, to dig; “to fluff wool, cotton, etc. by separating them into strands; There
is a verb that means "to break into very small pieces by hand". In our
opinion, this root is the root of the word meticulous. While asserting this, the
first thing is the semantic connection between the root in question (dit- tit-)
and the titular, which we consider to be its derivative. Someone who is
meticulous is someone who examines something down to the smallest detail
and pays attention to all the details; In other words, he is someone who takes
an approach as if examining and probing small parts of it. Therefore, a
meticulous person worries about something. In Turkish, it is a rare
occurrence for the initial /d/ sound to become voiceless and turn into /t/
sound: Tad > mountain, tis > tooth, nail > nail, etc. In our opinion, dit-iz>tit-
iz can also be added to these examples.

The words high and rise- are generally connected to the verb rise- by
Clauson and subsequent researchers. The verb Yiiksel- is explained based on
the word load. He explained the word "burden" in the Tuncer Giilensoy
Compilation Dictionary as meaning "hill, mound”. In our opinion, the
semantic connection of the word *load with the words mentioned is not
satisfactory. In this study, a new perspective has been developed regarding
the roots of the words in question. As mentioned above, the root of both the
words "high" and "Yiiksel-" is actually (y)iistii. The verb-making suffix +kA
was added to this word and the verb (y)iistke- “to rise” emerged. The words
(Y)ustkek / (y)iistiikkel- are derived from the verb (Y)iistke-. After both
words took this form, the word (Y)iistli dropped the /t/ sound over time and
the base remained: (Y)iiskek / dskel-. It should also be noted that the words
yiiskek “high” and Uskel- “to rise” are words witnessed in the Compilation
Dictionary. From now on, the /s/ and /k/ sounds in the word are transformed
into metathesis, which has many examples in Turkish (<kibrit>kirbit,
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soil>soil, leaf>yarpak, sour>eski, eksil->eskil- etc.). We think that it has
undergone a process and taken the forms high and high. In other words, we
assume that the etymology of the words developed as follows: High:
(Y)iistke-k>(y)tstke-k>(y)iik+se-K; rise- Y)top+ke-k>(y)base+ke-l1->(y)iik-
se-l-.

In etymology, there may be more than one view on what the root of
a word is. In this study, opinions about the etymology of the words
meticulous, high and Yiiksel- have been put forward. In particular, there is
almost a consensus that the words high and Yiiksel- are derived from the
verb Yiiksel-, which is obtained as a result of the +sA- suffix added to the
noun load; However, it has been suggested in the study that the root from
which these words are derived may be the word "upper".

6. KAYNAKLAR

Arat, R. R. (1979). Kutadgu Bilig Ill indeks (Haz. Kemal Eraslan, Osman F.
Sertkaya, Nuri Yiice). Tiirk Kiiltiirinii Arastirma Enstitiisii.

Ayverdi, 1. (2005). Kubbealt: lugati. Kubbealt1 Yayinlari.

Banguoglu, T. (2011). Tiirk¢enin grameri. Tirk Dil Kurumu Yayinlari.

Bilgen, 1. (1989). Divanu Lugdti’t-Tiirk’te s6z yapimi. [Yayimlanmamis Doktora
Tezi]. Ankara: Hacettepe Universitesi.

Caferoglu, A. (1955). Anadolu agizlarindaki metathése gelismesi. Tiirk Dili
Arastirma Yilligi1 Belleten, S. 1-7.

Caferoglu, A. (1968). Eski Uygur Tiirkgesi sozliigii. Tirk Dil Kurumu Yayinlari.

Clauson, S. G. (1972). An etymological dictionary of pre-thirteenth-century Turkish.
Oxford Press.

Cagbayr, Y. (2007). Otiiken Tiirkge sozliik. Otiiken Nesriyat.

Demirci, K. (2019). Oksford’un okiizii (kelimelerin sasirtict kékenleri). Am
Yayincilik.

Efendioglu, S. & Iscan, A. (2010). Tiirke ses bilgisi dgretiminde ses olaylarinin
simflandirilmasi.  Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii
Dergisi, 43, s. 121-143.

Ercilasun, A. B., Akkoyunlu, Z. (2018). Divdnu Lugdti’t-Tiirk (giris-metin-¢eviri-
notlar-dizin). Tiirk Dil Kurumu Yaynlar1.

Eren, H. (2020). Tiirk dilinin etimolojik sozligii. Tirk Dil Kurumu Yaynlari.

Erdal, M. (1991). Old Turkic word formation a functional approach the lexicon I-1I.
Wiesbaden.

Giilensoy, T. (2018). Tiirkiye Tiirk¢esindeki Tiirk¢e sozciiklerin kéken bilgisi
sozligi. Bilge-Kiiltiir-Sanat.

Eraslan, K. (2012). Eski Uygur Tiirk¢esi grameri. Tirk Dil Kurumu Yaymlar1.

Ersoz, S. (2018). Tiirkgede gociisme: Tanim ve tasnif. Uluslararas: Tiirkce Edebiyat
Kiiltiir Egitim Dergisi, 7(4), s. 2189-2203.

Gabain, A. V. (2007). Eski Tirkcenin grameri (Cev. Mehmet Akalin). Tirk Dil



16 Hami AKMAN / KAUSBED, 2024; 33; 1-17

Kurumu Yaymlari.
Hacieminoglu, N. (2016). Tiirk dilinde yapi bakimindan fiiller (en eski Tiirkge
metinlerden zamanmmiza kadar -yazi dilinde-). Bilge-Kiiltiir-Sanat.
Hatiboglu, V. (1978). Dilbilgisi terimleri sozliigii. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Yayinlari.

Hengirmen, M. (2019). Dilbilgisi ve dilbilim terimleri sozliigii. Engin Yayinevi.

Hunutlu, U. (2018). Tiirkgede “k->g- ve t->d-" degisimleri ve aykiriliklar iizerine
diisiinceler. Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi,
63, s. 161-186.

Karaagag, G. (2013). Tiirkgenin dil bilgisi. Ak¢ag Yaymlart.

Karahan, L. (2022). Anadolu Agiziarimin Simiflandiriimasi. Tirk Dil Kurumu
Yayinlar.

Kirbag, S. (2012). Etimolojiye metatezle yaklasim ve ‘kirbag’ kelimesinin
etimolojisi. Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 34(34), s. 91-100.

Korkmaz, Z. (2017). Dil bilgisi terimleri sozligii. Tirk Dil Kurumu Yaynlari.

Korkmaz, Z. (2017). Tiirkiye Tiirkcesi grameri -sekil bilgisi-. Tirk Dil Kurumu
Yaynlar1.

Kok, A. (2016). Modern Oguz Tiirkgesi diyalektlerinde goglisme. 21. Yiizyilda
Egitim ve Toplum Bilimleri ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, 5(15), 406-
430).

Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, (1991). Karsilastirmalr Tiirk lehgeleri sozligii.

Nisanyan, S. (2018). Nisanyan sozliik Cagdas Tiirk¢enin etimolojisi. Liber Plus
Yayinlart.

Pagacioglu, B. (2016). VII-XVI. Yiizyillar arasinda Tiirk¢enin sozciik dagarcig.
Kesit Yaynlari.

Olmez, M. (1998). Etimoloji sézliikleri. Kebikeg, 6, s. 175-182.

Sertkaya, O.F. (2018). Kelime dagarcigumizdan etimoloji arastirmalari. Akgag
Yaynlar1.

Sevingli, V. (2017). “Y” {insiizii ve islevleri. Van Yiiziincii Y1l Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, 38, S. 45-54.

Sen, S. (2023). Etimolojinin izinde (kelimeden kiiltiire seyahatler). Otiiken Nesriyat.

Sirin, H. (2019). Sozciik hikdyeleri (sozlerde sakl kiiltiir). Bilge Kiiltiir Sanat.

Stachowski, M. (2011). Etimoloji. Tiirk Kiiltiiri Aragtirma Enstitiisii Yayinlari.

Tas, 1. (2015). Kutadgu Bilig de soz yapim: (2. Baski). Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1.

Tekin, S. (2015). Istikak¢imn késesi (Tiirk dilinde kelimelerin ve eklerin hayati
lizerine denemeler). Dergah Yayinlar1.

Tekin, T. (2016). Orhon Tiirk¢esi grameri. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Tietze, A. (2021). Tarihi ve etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi lugati. Tirkiye Bilimler
Akademisi (TUBA) Yaynlari.

Topaloglu, A. (2019). Karsitlastirmali dil bilgisi terimleri sozliigii. Dergéh Yaylari.

Toparli, R., Vural, H. & Karaatli, R. (2007). Kip¢cak Tiirk¢esi sozliigii. Tirk Dil
Kurumu Yaymlart.

Tiirk Dil Kurumu, (2011). Tiirkge Sozliik.

Tirk Dil Kurumu Yayinlari, (2019). Derleme sozliigii (O-T).



Hami AKMAN / KAUJISS, 2024; 33; 1-17 17

Yiice, N. (2014). Mukaddimetii’I-edeb. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

INTERNET KAYNAKLARI
https://sozluk.gov.tr/ adli adrese 09.11.2023 tarihinde erisim saglanmustir.
http://www.lugatim.com adl adrese 09.11.2023 tarihinde erigim saglanmustir.
https://obastan.comz adli adrese 11.11.2023 tarihinde erigim saglanmigtir.

KISALTMALAR VE iISARETLER

DS Derleme Sozliigii

DLT Divanu Lugati’t-Tiirk

Eat Eski Anadolu Tiirkgesi

ET Eski Tiirkge

KTLS Kargilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozliigii

Tkm. Tiirkmen Tiirkgesi

vb. ve benzeri

vd. ve diger

VS. ve saire

+ Kendisinden 6nce isim unsuru olduguna isaret eder

- Kendisinden once fiil unsuru oldugunu igaret eder
Benzerlik, yaklasiklik ve denklik isareti

Bu yonde gelisme olmustur

Bu yonde gelisme olmustur

Varsayim, farazi, taniklanmamis olan kdk
Kelimelere gelen eklerin diger seklini de ifade eder

~ *V A

Catisma beyami: Bu calisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kisi ya da
kurum ile finansal iliskilerimin bulunmadigini dolayisiyla herhangi bir ¢ikar
catigmasinin olmadigini beyan ederim.

Destek ve tesekkiir: Bu calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan
destek alinmamustir.
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